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BEZPECNOSTNI INFORMACE

JEDULEZITE SI POKYNY DUKLADNE

PRECIST A RIDIT SE JIMI
Pfred pouzitim spotfebice si prectéte tyto jidlo s vysokym obsahem tuku i oleje nebo kdyz
bezpeclnostni pokyny. Méjte je pfi ruce pro ucely pridavate alkoholické ndapoje - riziko vzniku

pozdéjsiho pouziti.

V téchto pokynech a na samotném spotrebici jsou
uvedena dllezita bezpenostni upozornéni, ktera
jetfebazavsech okolnostidodrzet.Vyrobce odmita
nést jakoukoli odpovédnost za poruchy, které
byly zpusobeny nedodrzenim bezpecnostnich
pokyn(, nevhodnym pouzivanim spotiebice nebo
nespravnym nastavenim ovladacu.

/AN Z davodu rizika popaleni se nedotykejte
trouby béhem procesu pyrolytického cisténi
(samocisténi) - riziko popaleni. Béhem
pyrolytického cisténi a rovnéz po jeho skonceni
drzte déti i zvifata v bezpecné vzdalenosti od
spotiebice (dokud nedojde k uplnému odvétrani
mistnosti). Pfed zahdajenim pyrolytického cisténi je
tfeba z trouby odstranit nejvétsi necistoty, zvlasté
zbytky tuku a oleje. BEhem pyrolytického cisténi
neponechavejte v troubé zadné pfislusenstvi
nebo material.

AV pfipadé, ze je trouba nainstalovana pod
varnou deskou, zkontrolujte, zda jsou horaky nebo
elektrické ploténky béhem samodisticiho cyklu
(pyrolyzy) vypnuté. — Riziko popaleni.

M\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély ke
spotrebici pfiblizovat. Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet v bezpecné
vzdalenosti od spotrebice. Déti starsi 8 let a osoby
s fyzickym, smyslovym ¢i duSevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
0 bezpecném pouziti spotiebice a rozuméji
rizikim, kterd s jeho pouzivdnim souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
cisténi a béznou udrzbu spotfebice.

M\ VYSTRAZNE UPOZORNENI: Spotiebi¢ a jeho
prfistupné soucasti se pfi pouziti zahfivaji. Je
tfeba dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych
téles. Déti mladsi 8 let se nesméji ke spotrebici
priblizovat, pokud nejsou pod dohledem dospélé
osoby.

/A Pri suseni potravin neponechdvejte spotrebic
bez dozoru. Je-li spotiebi¢ vhodny pro pouziti
teplotni sondy, pouzZivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem - riziko vzniku pozaru.

/M Do blizkosti spotfebice nepokladejte odévy
nebo jiné hoflavé materidly, dokud veskeré jeho
soucasti zcela nevychladnou - riziko vzniku
pozaru! Budte vzdy obezietni, pokud pfipravujete

pozaru. Pri vyjimani pekacu a dalsiho pfislusenstvi
pouzivejte chnapku. Po skonceni peceni otevirejte
dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné - riziko popaleni. Neblokujte
vyvody na predni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch - riziko vzniku pozaru.

A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
oteviend nebo se nachdzeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.

POVOLENE POUZITI

/A POZOR: Tento spotiebi¢ neni urcen k ovladani
pomoci externiho spinaciho zafizeni, jako je
Casoval, Ci samostatného systému dalkového
ovladani.

M Tento spotiebi¢ je ur¢en k pouZiti
v domdacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchyriské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; statky; klienty hoteld,
motel{, zafizeni typu ,bed & breakfast” a jinych
rezidencnich prostredi.

/\ Neni pfipustné pouzivat jej jinym zplsobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

/A Tento spotiebic¢ neni ur¢en k profesionalnimu
pouziti. Spotrebi¢ nepouzivejte venku.

/N Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky (napf.
benzin nebo aerosolové plechovky) uvniti nebo
v blizkosti spotfebice — nebezpedi pozaru!
INSTALACE

A\ Stéhovani a instalace spotiebice vyzaduje
minimalné dvé osoby — nebezpeci zranéni. Pfi
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpeci porezani.

A\ Instalaci, vcetné pfipojeni privodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi
provadét kvalifikovany technik. Neopravujte ani
nevymeénujte zadnou <&ast spotrebi¢e, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouZiti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotfebice se presvédcte,
ze nebyl pfi dopravé poskozen. V pfipadé
problémi se obratte na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy
material (plasty, polystyrenova péna atd.) ulozen
mimo dosah déti — nebezpeli uduseni. Pred
zahajenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité - nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zafizeni
neposkozuje napijeci kabel - nebezpedi pozaru
aurazuelektrickym proudem. Zafizeni nezapinejte,
dokud nebyla ukoncena instalace.




M\ Je-li nutné skrinku, do které bude zafizeni
umisténo, pfifiznout, provedte tyto prace jesté
predtim, nez jej do skfinky zasunete. Nasledné
odstrante vsechny dievéné tfisky a piliny.

/A Do zahdjeni montdze  neodstranujte
polystyrénovy podstavec spotrebice.
/M Po provedeni instalace nesmi
spotiebite pristupné - riziko popaleni.
/\ Spotrebic¢ neinstalujte za dekorativni dvirka —
riziko pozarul!

/\ Pokud je spotrebi¢ usazen pod pracovnideskou,
do prostoru minimalni vzdalenosti mezi pracovni
plochou a horni hranou trouby nevkladejte zadné
pfedmety - riziko popaleni.
DULEZITA UPOZORNENI
ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
M\ Typovy Sstitek je umistény na prednim okraji
trouby (je viditelny pfi otevienych dvefich).

AV souladu s ndrodnimi bezpec¢nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je zastrcka pristupna, nebo,
v souladu s pravidly pro zapojovani, prostrednictvim
vicepolového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spotiebi¢ musi byt uzemnén.

/\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni instalace
nesmi byt elektrické prvky spotiebice pro uzivatele
pristupné. NepouzZivejte spotiebi¢, pokud jste
mokfi nebo naboso.

Tento spotiebi¢ nezapinejte, pokud je poskozen
napajeci sitovy kabel ¢i zastrc¢ka, pokud spravné
nefunguje nebo byl poskozen ¢i spadl.

I\ Jestlize je poskozeny pfrivodni kabel, smi ho
vymeénit (za identicky dil) pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu - riziko elektrického Soku.
/N Je-li potieba vyménit napajeci kabel, obratte se
na autorizované servisni centrum.

CISTENI A UDRZBA o

M\ VYSTRAZNE UPOZORNENI: Pfedtim, nez
zacnete provadét jakoukoli udrzbu, ujistéte se,
Ze je spotrebi¢ odpojen od elektrické sité. Abyste
se vyhnuli zranéni, pouzivejte ochranné rukavice
(riziko trznych poranéni) a bezpelnostni obuv
(riziko pohmozdéni); zajistéte manipulaci ve dvou
osobach (snizeni hmotnosti bfemene); nikdy
nepouzivejte parni Cistice (riziko elektrického

byt dno

TYKAJICi SE
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Soku). Neprofesionalni provadéni oprav, které
vyrobce nepovoluje, by mohla vést k ohroZeni
zdravi a bezpecnosti, za coz vyrobce nelze
Cinit odpovédnym. Na vady nebo poskozeni
zapfi¢inéné provadénim neprofesionalnich oprav
nebo udrzby se nevztahuje zaruka, jejiz podminky
jsou uvedeny v dokumentaci, kterd byla k jednotce
dodana.

MK cisténi skla dvitek nepouzivejte drsné
abrazivni Ccistice nebo kovové 3Skrabky, jinak se
jeho povrch mlze poskrabat a v dusledku toho
sklo roztfistit.

/MA\ Pred cisténim nebo provadénim udrzby
se ujistéte, ze spotrebi¢ vychladl - nebezpedi
popaleni. .

M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Pied vyménou
zarovky spotfebi¢ vypnéte - riziko drazu
elektrickym proudem. i

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je vyroben ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen
recykla¢nim znakem ¥. Jednotlivé ¢asti obalového materialu proto
zlikvidujte odpovédné podle platnych mistnich predpist upravujicich
nakladani's odpady. .
LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidld. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotfebi¢li ziskdte na mistnim Gfadé, ve stfedisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebic¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a nafizenimi
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013 (vcetné
dodatkll). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit negativnim vliviim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol E na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udava, Ze tento
vyrobek se nesmi likvidovat spole¢né s domacim odpadem, nybrz ze
je nutné jej odevzdat do pfislusného sbérného stiediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehftivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu.

Pouzivejte tmavé lakované nebo smaltované plechy, nebot mnohem
|épe absorbuiji teplo.

Jidlo vyzadujici delsi peceni se bude péct déle i po vypnuti trouby.
Standardni cyklus (Pyrolytické ¢isténi): Zajistuje ucinné vycisténi velmi
znedisténé trouby.

Usporny cyklus (PYRO CISTENI EXPRESS / ECO) - jen u nékterych modeld
-: Ve srovnani se standardnim pyrolytickym cyklem je spotieba energie
nizsi ptiblizné o 25 %.

Zapinejte ho v pravidelnych intervalech (po nejméné 2-3 pecenich masa
za sebou).

PROHLASENI O SHODE

Tento spotiebi¢ spliuje: pozadavky na ekodesign evropského nafizeni
66/2014; nafizeni o uvadéni spotieby energie 65/2014; nafizeni
o ekodesignu vyrobkli spojenych se spotiebou energie a informacich
o energii (dodatek) (EU Exit) 2019 v souladu s evropskou normou EN
60350-1.

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tfidy G.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI
A DODRZIAVAIJTE

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke na
buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené doélezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nendlezitého
pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

I\ Pocas pyrolytického cyklu (samocistenie) sarary
nedotykajte — nebezpelenstvo popalenia. Pocas
pyrolytického cyklu a po jeho skonceni sa nesmu
deti a zvieratd zdrziavat v blizkosti spotrebica (kym
miestnost nie je uplne vyvetrand). Pred cyklom
Cistenia je potrebné odstranit z rary rozliate
tekutiny, najma tuky a oleje. Pocas pyrolytického
cyklu nenechavajte v rure nijaké prislusenstvo ani
material.

AV pripade, Ze je rura nainstalovana pod varnou
doskou, dbajte, aby boli hordky alebo elektrické
platni¢cky pocas pyrolytického cyklu vypnuté. -
riziko popalenia.

MA\Velmi malé deti (0 - 3 rokov) nepustajte
k spotrebicu. Malé deti (3 — 8 rokov) nepustajte
k spotrebi¢u bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti mézu pouzivat tento spotrebic¢ len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebica bezpecnym
spésobom a chapu hroziace nebezpeclenstva. Deti
sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

/N POZOR! Spotrebi¢ a jeho pristupné casti sa
pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov priblizili
k rure, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

/\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru pri
suseni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na pouzitie
teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu sondu
odporucanu pre tuto rdru - nebezpeclenstvo
poziaru.

/\ Oblecenie a iné horlavé materidly uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty Uplne
nevychladni - nebezpelenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstvd tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych napojov - nebezpecenstvo vzniku
poziaru. Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na

konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby
horuci vzduch ¢i para mohli postupne uniknut, az
potom vyberte jedlo znutra rdry — nebezpecenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

M\ Ked su dvierka otvorené alebo vyklopené,
davajte pozor, aby ste do nich nevrazili.
POVOLENE POUZIVANIE

/N UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je urceny na
ovladanie externym vypinacom, ako je ¢asovac
alebo samostatny systém dialkového ovladania.
M\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfiach,
kanceldriach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch bed &
breakfast alebo inych ubytovacich zariadeniach.
/\ Nie je povolené pouzivat ho na iné ucely (napr.
vykurovanie miestnosti).

/A\ Tento spotrebic nie je ur¢eny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

/M Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestriujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) - riziko poziaru.
INSTALACIA

/M So spotrebi¢com musia manipulovat a instalovat
ho minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — nebezpecenstvo porezania.

A\ Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykondvat kvalifikovany technik. Nikdy
neopravujte ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebica, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo najblizSi popredajny
servis. Po inStalacii treba odpad z balenia (plasty,
kusy polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
- nebezpecenstvo udusenia. Pred vykonavanim
inStalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napajania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel - nebezpelenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym prddom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

M\ Pred vsadenim spotrebi¢a do nabytkového
prislusenstva urobte vsetky potrebné vyrezy
a odstrante drevené odrezky a piliny.




/\ Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej penovej
zakladne az tesne pred instalaciou.

/\ Po instalacii nesmie byt spodna ¢ast spotrebica
pristupna — nebezpecenstvo popalenia.

/N Neinstalujte spotrebic za dekorativne dvierka —
nebezpecenstvo poziaru.

I\ Ak je spotrebi¢ nainstalovany pod pracovnou
doskou, neblokujte minimalnu medzeru medzi
pracovnou doskou a hornym okrajom rary -
nebezpelenstvo popalenia.
VAROVANIA PRI POUZIVANI
SPOTREBICA

A\ Vyrobny stitok je umiestneny na prednom
okraji rury (viditelny pri otvorenych dvierkach).

/\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania
bud" vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko
dostupna, alebo prostrednictvom pristupného
viacpolového prepinaca nainstalovaného
pred zadsuvkou podla predpisov pre domovu
elektroinstaldciu a spotrebi¢ musi byt uzemneny
v sulade s narodnymi bezpecnostnymi normami
pre elektrotechniku.

I\ Nepouzivajte predlZzovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instaldcii spotrebica nesmu byt
jeho elektrické casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebic, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

/N Ak je poskodeny napdjaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis
alebo podobne kvalifikovand osoba vymenit za
identicky, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

I\ Ak je potrebné vymenit napajaci kdbel, obratte
sa na autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

/N POZOR! Pred vykonanim udrzby vzdy dbajte
na to, aby bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny
od elektrickej siete. Aby ste sa vyhli riziku Urazu,
pouzivajte ochranné rukavice (riziko trznej rany)
a bezpecnostnu obuv (riziko pomliazdenia);
nezabudnite vykonavat manipulaciu dvoma
osobami (znizenie zatazenia); nikdy nepouzivajte
parné (Cistiace zariadenie (nebezpelenstvo
zasahu elektrickym priadom). Neodborné opravy

ELEKTRICKEHO

CEied s

nepovolené vyrobcom mézu mat za nasledok
ohrozenie zdravia a bezpecnosti, za ktoré vyrobca
nemoéze niest zodpovednost. Na chyby alebo
poskodenia spo6sobené neodbornymi opravami
alebo udrzbou sa nevztahuje zaruka, ktorej
podmienky su uvedené v dokumente dodanom
so zariadenim.

M\ Na cistenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Cdistiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, ktoré mozu poskriabat povrch, ¢o méze
mat za nasledok rozbitie skla.

M\ Pred (cistenim alebo udrZzbou spotrebica sa
uistite, ze vychladol — nebezpecenstvo popalenia.
M\ POZOR! Pred vymenou ziarovky spotrebic
vypnite - nebezpelenstvo zdasahu elektrickym
pradom.. ) )

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly samézu na 100 % recyklovat a su ozna¢ené symbolom
recyklacie @,’p Jednotlivé casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom
sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. zlikvidujte ho v stlade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informécie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domdcich spotrebicov dostanete na miestnom Urade, v zbernych
surovinach alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili. Tento spotrebic
je oznaceny v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
a s predpismi o odpade z elektrickych a elektronickych zariadenizr. 2013
(v platnom zneni). Zabezpecenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany
spravnym sposobom, pomézete predchadzat potencidlnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol g na spotrebi¢i alebo na sprievodnych dokumentoch
znamen3, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s domacim
odpadom, ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické
a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rdry pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte.

Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo smaltované formy, pretoze
ovela lepsie pohlcuju teplo.

Jedlo, ktoré si vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rdry.
Standardny cyklus (Pyro ¢istenie): vhodny na ¢istenie velmi znecistenej
rary.

Usporny cyklus (PYRO EXPRES CISTENIE/EKO) - iba pri niektorych
modeloch -: spotreba energie je nizsia o priblizne 25 % v porovnani so
standardnym pyrolytickym cyklom.

Aktivujte ho v pravidelnych intervaloch (po peéeni masa 2 — 3-krat po
sebe).

VYHLASENIE O ZHODE

Spotrebi¢ spiha: poziadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na ekodizajn;
nariadenia Komisie (EU) 65/2014 o oznacovani energeticky vyznamnych
vyrobkov; predpisy z roku 2019 o ekodizajne energeticky vyznamnych
vyrobkov a energetickych informaciach (dodatok) (vystup z EU) v stlade
s europskou normou EN 60350-1.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej i¢innosti G.
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NMAHPO®OPIEXZ AZQAAEIAL

|
- EL
2HMANTIKO! AIABAXTE KAI THPEITE

MpWv XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKELN, O1aBA0TE AUTEG TIG
o0nyiec yla tnv ac@dheta. QuAAETe TIC 0dnyieC o€ KOVTIVO
OnMEio yla eANOVTIKA avagopd.

Autéc ot odnyiec kat n ouokeuj mepNauBavouy
ONMAVTIKEG TIPOEIOOTOINCELG OXETIKA e TNV AOPAAELD,
TIC omoie¢ TPEMelL va Tnpeite oe KABe mepimtwon. O
KATOOKEVAOTAC eV pEPEL Kapia uBUvVN yla TN un THENON
AUTWV TwWV 0dNyIWV ac@aleiag, yia akatdAnAn xprion
TNG OUOKEVNC i} AavBaopuévn pUBUION TwV XEIPIOTNPIWV.
M\ Mnv ayyilete T0 @ovpvo katd T OldpKEld TOU
KUKAOU TTUpOAUONG (QUTOMATOG KaBapIopoC) - Kiveuvog
gyKaupdtwy. Alatnpeite Ta maidid kai ta {wa pakpld amod
(oUPVO KaTd TN SIdPKELD KAl LETA TOV KUKAO TTUPOAUONG
(wg O6ToU OMNOKANPWOsl 0 €€agpIoNOC TOU XWPEOU).
Mptv amd tnv évapén Tou KUKAOU MUPOAUCNG TTPETIEL Va
agalpolvtal Tuxov LAIKa Slappon, 101koTEPa Ta Airn
kat Ta Aadia, ané 1o 8dAapo Tou eoupvou. Mnv agrvete
Kavéva €€ApTnUa i} LVAIKO péoa 0To @oUpvo Katd Tn
d1dpkela Tou KUKAoU TTupdAuonC.

MN\EGv o @olpvog eival TomoBetnuévog KAtw amo
Hovdada eotiwy, PePaiwdeite 0TI OAOL Ol KAUOTAPEC 1
Ol NAEKTPIKEG €0TieC éxouv amevepyorolnBei Katd Tn
d1dpkela Tou KUKAOU TTupdAuoNC. - KivOUVOC EYKAUUATWV.
A\ Kpatiote ta pikpd maidid (0-3 €10v) pakpld ano n
ouokeur. Kpatnote Ta pikpd maidid (3-8 Twv) pakpld
amd n OUOKEUH €KTOC €av emtnpouvtal Slopkwe. H
OuoKeun umopei va xpnotuomoinBei and maidid nAkiag
8 €wv Kal Avw 1 ATOMA ME MEIWUEVEC OWUATIKEC,
alonTNPIoKEC i dlavonTIKEG IKavOTNTEC | PE ENeYN
EUTEIPIOC KAl yVWOoNC TNG OUOKEVNC, Epdoov BpiokovTal
U6 emTPENON 1 €Xxouv AAPel 0dnyiec OXETIKA Ue TNV
ao@aAf} XprAon TNG OUOKEUAC Kal KATAvooUV TOUG
KivéUvoug mou cuvendayetal. Ta maidid amayopeleTal va
naiouv pe TN ouokeunr. O kaBaploudc Kat n cuvtENnon
amnd Tov Xpnotn dev mpémel va ektehovvtal amod maidld
Xwpic emrApnon.

M\ NPOEIAOMNOIHZH: H ouokeury kat ta mpoofdoiua
e€aptrpatd tng umopei va (eotabolv katd tn didpkela
NG xpnone TMpémel va €ioTe MPOOEKTIKOL, WOTE Vva
amo@EUYETE TUXOV EMAPN HE TA BEPUAVTIKA OTOIXEI
0TO E0WTEPIKO TOU QoUpvou. Ta madld KATw Twv 8
eTwv Ogv Mpémel va TANCIAJOUY TN GUOKEUN), EKTOC €AV
emrtnEouvVTal SI0PKWC.

M\ Mnv agrivete moTé a@UAAKTN Tn GUOKEUN KATA TNV
amoipavon TPoQipwv. Av n cUOKEUR €ival KATAANAN
yla Xprion Tou alobntrpa, XPeNoIUoTolEiTe Hovo évav
alobntipa Bepupokpacia¢ ToOU CUCTAvETAlL Yld TO
OUYKEKPIUEVO POUPVO - KivOUVOC TTUPKAYIAG.

A\ Alatnpeital Ta pouxa 1 GAa eVPAEKTA UAIKA JOKPIA
amnd T OUOKEUH, éw¢ Tou OAa Ta e€aPTAKOTA vVa EXOULV
KPUWOEL eVTEAWC - Kivduvog mupkayldc. Na eiote mavta
0€ €TOINOTNTA OTAV PAVETE TPOPIUA TTAOUCIA O ATTog,

MO R 6tav mpooBtete aAkoohouxa TOTA - KivOUVOG
TUPKAYIAC. XPENOIUOTIOIEITE YAVTIO POUPVOU Yo VA
agatpeite Ta TaPid kai ta dAa e€apTrAaTa. XT0 TEAOC TOU
HOYEIPEUATOC, AVOIETE TNV TIOPTA TIPOOEKTIKG, APrVOVTAG
10 Bepud aépan Tov atud va Pyt oTtadloka TPV va EXETE
npoofaon oto QoUPVo - KivOuvog eyKaupdtwy. Mnv
@pAaleTe TOUC aEPAYWYOUC OTN UMPOOTIVH TTAEUPd TOU
(oUpVoU - Kivéuvog upKayIdg.

/A Na giote mpooekTikoi dtav n méPTA Tou POUPVOU
Bpioketal oe avoixt Béon 1 kateBacuévn, yia va
amo@UyeTe Tn BEpuavon tng mopTag.

ENITPENOMENH XPHXH

/A NMPOXOXH: H ouokeun dev mpoopiletal yia xpron o€
ouvOUaOUS pE EEWTEPIKO XPOVOSIAKOTTN 1 EEXWPIOTO
oUOTNUA ATTOUAKPUCEVOU EAEYXOU.

M\ H ouokeur] autr éxel oxedlaoTEl yla OIKIOKN XPron
KaBw¢ Kat yla mapdUoLEG XPNOEIG OTIWG: Xwpot Koulivag
TIPOOWTIIKOU O€ KATAOTAMATA, YPAPEIQ Kal o€ AANOUC
XWPOUC €pyaociag, aypoKTAuata, omd TENATEC O€
&evodoxeia, PoTéN, bed & breakfast kat dMoug xwpoug
KaTolkiac.

/M Anayopetetal  omoladnimote  GAAn  Xprion
B¢puavon dwuatiwv).

/N Auti n ouokeun 6ev mpoopiletal yia emayyeAUOTIKA
XPNon. Mnv XpnoIUOTIOIETE TN CUOKEUN O EEWTEPIKO
XWpO.

M\ Mnv amoBnkeleTe EKPNKTIKEC 1} EVPAEKTEC OUTIEC
(mx. doxeia BevCivne i agpohupdtwy) Yéoa f Kovtd otn
OUOKEUN - KivOuvog mupKaytdc.

ErKATAXTAZH

/A O XEIPIOPOC Kal N EYKATAOTOON TNG CUOKEUNC TIPETTEL
va yivovtat ané duo | meplocdTEPA dtopa - Kivduvog
TPOUUATIOMOU.  XPNOIPOTIOIEITE  YAVTIO  TTPOOTAGIAC
Yl va OQaIPECETE TN CUOKEUAOIA Kal va KAVETE TNV
€YKATAOTOON - KivOUVOC va KOTIEITE.

/\ H eykatdotaon, oupmephappavopévng tng mapoxng
VEPOU (EQV UTTAPXEL), TIC NAEKTPIKEC OUVOETEIC Kal TIC
ETMOKEVEG, TIPETIEL VO TTPAYUATOTIOIOUVTAL AMd TEXVIKA
e€elbikeupévo mPoowmikd. Mnv emokeudleTe Kal Unv
avTikaBiotate Kavéva e€ApTNUA TNG OUOKEUNG, €KTOC
€AV avagépeTal pntd oTto yxelpidlo xprione. Kpatnote
Ta maldld pakpld amd To Xwpeo eykatdotaonc Metd
anoé TNV amocUOKEUAaia TG OUOKEVUNC, BePaiwdeite oI
Oev €xel mpokAnBel (nUid o€ autrv KaTd TN HETAPOPAL.
Edv mapouoiaotel kdmolo mPOPANUa, EMIKOIVWVAOTE
ME Tov avTimpdowrno f HE TO TANCIéoTepo Kévipo
Y€pPIC. MeTd TNV €yKATAOTAON, TA UAIKA GUOKEVATIAC
(MAaotikd, @eM{ON, KAM) mpémel va  @UAACOOVTAL
Hakpla amod ta madid - kivéuvog aocpuéiac. H ouokeun
TIPETEL VO aMTOoUVOEETaL aTTd TNV NAEKTPIKNA TPoPodoaia
mpiv and kdBe epyacia eykaraotaong - Kivduvog
nAektpomAnéiac. Katd tnv eykatdotaon, PePaiwbeite

(mx.




OT1 Oev €xel mPokAnBei (nuid oto kaAwdio Tpoodoaiag
amd T OUOKEUN - Kivduvog Tupkayldg ) nAektpomAnéiac.
EvepyormolfoTe Tn ouokeur Hovo 6tav oAoKANPwOEL n
gykatdotaon.

/A EKTeNéoTE ONEC TIC EPYQDIEC KOTTC TOV EMITTAOU TPV VAL
TOTOOETAOETE TN CUOKEVH OTO TIEPIBANHA KAl APaIPEDTE
TIPOOEKTIKA OAa Ta pokavidla Kal ta mplovidia.

/A Agpaipeite T0 @ovpvo amd v aepwdn Pdon
TTOAUOTUPEVIOU UOVO TN OTIYUH TNG EYKATAOTAONG.

/M Metd tnv eykatdotaon, 6ev Ba mpémel va umdpyel
mAéovTTPdoBaon 0To KATW HEPOC TOU POUPVOU - KivEUVOC
€YKAUUATOC.

/N Mnv tomoBeteite Tn cUOKEUN TOW AMTO SIAKOOUNTIKA
népTaA - Kivduvog mupKayIdc.

/A Av n ouokeun €ival TomoBetnuévn KATw amd Tov
mayko, pnv @palete 10 eNdxloto Oldkevo avapeoa
OTOV TTAYKO Kal TO dvw GKPO TOU (pOUPVOU - KivOuvog
EYKOUUATWV.

HAEKTPIKEX MPOEIAONOIHZEIX

MH mvakiba Texvikwv oTolxEiwv Ppioketal oTO
MTTPOOTIVO UEPOC TOU POUPVOU (Eival 0patr LE TNV MOpTa
avolyTh).

/A MNpénel va sivat Suvatr) n amoouvdeon TNG CUOKEUNC
amno TNV NAEKTPIKN TP0PoSOaTia UE apaipean To @IC AV
n mpia eivar mpooBaociun 1 Ye xprion Tou moAuToAIkoU
SlokomTn mou €xel eykataotadei mpv amd TV mpila
OVUEWVA WE Ta €OVIKA TTPOTUTIA NAEKTPIKAC AOPANELQC
Kal N ouokeun mpémel va Ol0Bétel yeiwon pe Baon ta
€0VIKA PATUTIA AOPOAEIQC.

MAMn  xpnowormolsite  kadwdla  MPOEKTAONG
(umaAavtéec), mohumpila | mpooappoyeic. Metd v
oAoKApwon TNG eykataotaonc, Osv mpémel va gival
duvat n mpoofaon ota nAektpikd e€aptpata. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN OTav €i0TE PPEYUEVOC 1 HE
yupva modia.

Mn XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKEUN €AV éxel @Bapei To
NAEKTPIKO KaAWSI0 A TO PIG, GV OEV AEITOUPYEL KAVOVIKA,
€AV EXEL TIECEL ) €AV €XEL UTTOOTEL AANN (NWId.

M\ Edv 10 Kahwdlo tpogodoaiac éxel umootel {nuid,
TIPETEL VA aVTIKOTAOTOOEl amd TOV KATAOKEVAOTH, TOV
QVTIMPOOWTO TEXVIKAGUMOOTAPIENG A AAa KaTAPTIoNEVA
dtoua, WoTe va amo@euxBolv Tuxov kivouvol - Kivduvog
nAektpomAnéiac.

/A Av TIpETEl va VTIKOTOOTHOETE TO KOAWSIO PEVUATOC,
aneuBuvBeite o€ éva e€0V01000TNUEVO KEVTPO OEPPIG.
KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

/\TMPOEIAOMOIHZH: BePaiwbeite 611 n  OUOKEUR
glval amevepyormoinuévn kat amoouvdedepévn amnd
TO TPOPOOOTIKO TPV EKTENEOETE  OmOLOdNTIOTE
gpyacia ouvvtrpnone Ma va amo@Uyete tov Kivduvo
TPAUMATIOMOU, XPNOLUOTIOINOTE TTPOOTATEVUTIKA YAVTIO
(kivbuvog  oxloiyatog) kat  TamoUTola  ao@aAEiag

CEied s

(KivOuvog ylo HWAWTIEC), QPOVTIOTE O XEIPIOUOC va
yivetat and dUo dtoua (UEWOTE TO POPETIO), TOTE PNV
xpnotuomoleite e§0MAIOUO KABAPIOHOU e aTO (KivOuvog
nAekTPomANn&iac). Ot EMOKEVEC ATTO N EMOYYEMUATIEC TTOU
dev eykpivovtal amd Tov KataokevaoTrh Ba pmopovoav
va o8nyrRoouv o€ Kivouvo yla Tnv Lyeia Kal TNV acpalela,
ylO Ta 0700 0 KATAOKEUAOTAC Sev umopei va BewpnOei
umevBuvoc. Tuxov ehattwpa 1 {npid mou MPOKARBNKe
amd EMOKEVEC N} ouvtPNon TOoU E&ylvav amd un
enayyeAuatieg dev kaNOmTovTal amoé tnv eyyunaon, ot 6pol
NG omoiag meptypdgovtal 6To £yypago mou mapadidetal
UE TN povada.

/N Mn xpnotuomnoleite okAnpd, amofeoTikd KabaploTIKA
A aXUNPEEC MeTaANKEG EVOTPEC yia va kaBapioeTe To
KPUOTAAO OTNV TOPTA TOU poUpVoU. KATI TETOLO HmopEi
va xapdéel tnv em@dvela kat mlavwg va TTPOKANEDEL
Bpavon tou KpuoTaAhou.

A\ MNpwv kaBapioete fj kAvete ouvtrpnon, PePaiwbeite
OTL N OUOKEUN €XEL KPUWOEL - KIVOUVOC EYKAUUATWV.

M\ MPOEIAOMNOIHZH: MMpwv  QVTIKATAOTAOETE  TO
AQUITTAPQ, QATEVEPYOTIOINOTE TN OUOKEUR - Kivduvog
nAektpomAniac.

ANOPPIWH YAIKQN XYZKEYAZIAX

Ta uNika ¢ ouokevaoiag gival 100% avakukMwolua Kat Gépouv To oUpBoNo
NG avaKUKAWoNG @,’p Ta S1dgopa Pépn TN CUOKEVAGIOC TIPETEL CUVETTWC Val
QmopPIMTOVTal LE UMEUBUVOTNTA KAl O€ TTA PN CUUHOPQWON IE TOUC KAVOVIOHOUG
NG TOMmKHG SNUOTIKAG apXG 600V agopd T SiaBeon amofArTwv.
ANOPPIWYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN

H cuokeur auTr €xel KATAOKEVAOTE] Ao AVOKUKAWOIHA ) EMAVAYXPNCLUOTIOOIA
UAIKA. ATTOPPIPTE CUMPWVA UE TOUC KAVOVIOUOUE TWV TOTTIKWV apXWV. Mamepaitépw
TIANPOQOPIEC OXETIKA e TNV eme€epyacia, TNV avaKkTnon Kal TV avakUKAWON Twv
NAEKTPIKWY OIKIAKWY GUGKEUWY, EMMKOIVWVAOTE HE TIG APUOSIEC TOTTIKES APYEC, TNV
UMM Peoia GUNOYNC OIKIAKWY AmOBAATWY i} TO KATACTNUA armd dmmou ayopdcate
autd TO TPOIOV. AUTH N CUCKEUN EMONUaiveTal oVPPWva pe tnv Evpwmaikn
Odnyia 2012/19/EE, AndpAnta Hhektpikou kat HAektpovikoU E€omhiopot (AHHE)
Kal e Toug Kavoviopoug 2013 yia ta AmopAnta HAektpikoU kat HAeKTpovikou
E€omAiopov (6mwe tpomomotiBnke). E€aopalilovtag Tn owotr anodppiyn autou

Tou Tpoiovtog, Ba Bonbroete otnv amotpont| Twv mbavd BAaepwv cuvemewv
yla To TEPIBANOV Kat TV avOpwmivn uyeia.

To oupporo gmo TIPOIOV 1| 0TA CUVOSEUTIKA vTuTial UMOSEIKVUEL OTI TIPETTEL Va
QVTIHETWTTICETAL WG OLKIAKS AmOPPLA OANA TIPETTEL VAL UETAPEPETE 0TO KATAMNAO
KEVTPO CUANOYNG Yla QVAKUKAWGN NAEKTPOVIKOU Kol NAEKTPIKOU EE0TMOHOU.

XYMBOYAEZ A EEOIKONOMHXZH ENEPTEIAZ

MpoBepUAVETE TO POUPVO HOVO €AV AUTO AVAPEPETAL OTOV TIIVAKA UAYEIPEUOTOC
1) 07N ouvTayn oag.

XpnolpomoloTe POPUES e GKOUPOXPWHO PBePViKL i} EHayLé Medr) amoppopouv
TIOAU KaAUTEPa TN BeppdTnTaL.

Ta @ayntd mou amaitolv mapatetapévo Yoo Ba cuvexiocouv va YPrvovtal
OKOWN KAl UETA TO OB OIUO0 TOU YOUPVOU.

YuviOng kKUKAo¢ (PYRO): Eival KatdMNnAog yia Tov KaBaplopo evog oAU Bpouikou
PoupVoU.

Kokhog e€oikovopnang evépyetag (MYPO E=MPEY/OIKONOMIKO) - og opiopéva
uovo povtéla - Katavahwvel mepimou 25% Aiydtepn evépyela amd Tov ouviidn
KUKMO.

EmAé€Te Tov 0€ TOKTA XpoviKA SlaoTrpaTa (METd amod payeipepa Kpéatog o 2 i 3
S1060xIKEC TTEPIOTATEL).

AHAQZEIX ZYMMOPOQXIHX

Autij n ouokeur) MAnpoi: AmAITAOEIG olkohoyikoU oxedlaopol Tou Eupwmaikol
KavoviopoU 66/2014. Kavoviopdg Evepyelakng Xripavong 65/2014. OKOAOYIKOG
OXESIA0UOC YIol OXETIKA PE TNV EVEPYELD TIPOTOVTA KAl EVEPYEIAKES TTANPOPOPIES
(Tpomomoinon) (EE Exit) Kavoviopoi 2019, cuugwva e o Eupwmaikd mpdtumo EN
60350-1.

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL LI PWTELVI TINYH EVEPYEIAKNAC KAGONC G.
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INFORMATII PRIVIND
SIGURANTA

' RO
IMPORTANT: TREBUIE CITITE $I
RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu fsi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea acestor
instructiuni privind siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

M\ Nu atingeti cuptorul in timpul deruldrii ciclului
pirolitic (de autocuratare) - pericol de arsuri. Nu lasati
copiii si animalele de casa in apropierea cuptorului
in timpul si dupa finalizarea derularii ciclului pirolitic
(pana la finalizarea procesului de aerisire a incaperii).
Daca in interiorul cuptorului s-au scurs cantitati mari
de resturi de alimente, in special de grasimi si ulei,
acestea trebuie eliminate din interiorul cuptorului
inainte de pornirea ciclului pirolitic. Nu lasati accesorii
sau ustensile in interiorul cuptorului in timpul ciclului
pirolitic.

/\In cazul in care cuptorul este montat sub o plita,
asigurati-va ca toate arzatoarele sau zonele de
gatit electrice sunt oprite in timpul derularii ciclului
pirolitic. - pericol de arsuri.

/\ Nu lasati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8ani)decatdacasuntsupravegheatiin permanenta.
Copiii cu varsta de peste 8 ani si persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau
fara experienta si cunostinte pot folosi acest aparat
doar daca sunt supravegheate sau au fost instruite
cu privire la utilizarea in siguranta si inteleg riscurile
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de
catre copii fara a fi supravegheati.

/\ AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile
se infierbanta in timpul utilizarii. Trebuie evitata
atingerea elementelor deincalzire. Copiii cu varste mai
mici de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat,
cu exceptia cazurilor in care sunt supravegheati in
permanenta.

M\ Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in
timpul deshidratarii alimentelor. Daca aparatul poate
fi utilizat impreuna cu o sonda, utilizati exclusiv o
sonda de temperatura recomandata pentru acest
cuptor - pericol de incendiu.

/\ Nu amplasati articole vestimentare sau materiale
inflamabile langa aparat pana cand nu s-au rdcit
complet toate componentele acestuia - pericol de
incendiu. Fiti intotdeauna atenti atunci cand gatiti

alimente bogate in grasimi, ulei sau la adaugarea de
bauturi alcoolice - pericol de incendiu. Folositi manusi
pentru cuptor pentru a scoate tavile si accesoriile. La
finalul procesului de preparare, deschideti usa cu
grija, permitand aerului sau aburului fierbinte sa iasa
treptat inainte de a accesa cavitatea - pericol de arsuri.
Nu blocati orificiile de ventilare a aerului fierbinte din
partea frontald a cuptorului - pericol de incendiu.

M\ Actionati cu atentie atunci cand usa cuptorului
este deschisa partial sau complet, pentru a evita
lovirea acesteia.

UTILIZAREA PERMISA

/\ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune
prin intermediul unui intrerupator extern, cum ar fi
un temporizator, sau al unui sistem de comanda de la
distanta separat.

/M\Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de cdtre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and breakfast”
si alte spatii rezidentiale.

/MA\Nu este permisa nicio alta utilizare (de ex., incalzirea
incaperilor).

/MAcest aparat nu este destinat utilizarii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.

/A Nu depozitati substante explozive sau inflamabile
(de ex. benzina sau doze de aerosoli) in interiorul sau
in apropierea aparatului - pericol de incendiu.
INSTALARE

/\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de taiere.

A\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la reteaua de
alimentare cu energie electrica, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu reparati
si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului, daca acest lucru
nu este indicat in mod expres in manualul de utilizare.
Nu lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta
nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca
apar probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de ambalaje (bucati
deplastic, polistiren etc.) nutrebuie ldsate laindemana
copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice operatie
de instalare, aparatul trebuie sa fie deconectat de
la reteaua de alimentare cu energie electrica - risc
de electrocutare. In timpul instalarii, aveti grija ca
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aparatul sa nu deterioreze cablul de alimentare - risc
de incendiu sau de electrocutare. Activati aparatul
numai atunci cand instalarea a fost finalizata.
/N\Executati toate operatiunile de decupare a mobilei
inainte de a incorpora aparatul si inlaturati cu grija
toate aschiile din lemn si rumegusul.

/\ Nu scoateti aparatul din suportul sdu din polistiren
decat in momentul instalarii.

/A\Dupa instalare, partea inferioara a aparatului nu
trebuie sa mai fie accesibila - pericol de arsuri.

/\ Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative
- pericol de incendiu.

M\ Daca aparatul este instalat sub blat, nu
obstructionati deschiderea minima dintre blatul de
lucru si marginea superioara a cuptorului - pericol de
arsuri.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

/A Placuta cu datele tehnice se afld pe marginea
frontald a cuptorului (este vizibila cand usa este
deschisa).

/N Aparatultrebuie sa poatafideconectatdelareteaua
electrica fie prin scoaterea stecherului din priza (daca
stecherul este accesibil), fie prin intermediul unui
intrerupator multipolar situat in amonte de priza, in
conformitate cu normele privind cablurile electrice,
si trebuie sa fie impamantat in conformitate cu
standardele nationale privind siguranta electrica.

/A Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie accesibile pentru
utilizator. Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale
corpului umede sau cand sunteti desculti.

Nu puneti in functiune acest aparat daca are cablul
de alimentare sau stecherul deteriorat, daca nu
functioneaza corespunzator sau daca a fost deteriorat
sau a cazut pe jos.

/A\Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta
trebuie inlocuit cu unul identic de catre producator,
agentul de service sau de o persoand calificata
similarda, pentru a se evita pericolele - pericol de
electrocutare.

M\ Daca cablul de alimentare trebuie inlocuit,
contactati un Centru de service autorizat.
CURATAREA SI INTRETINEREA

/N AVERTISMENT: Asigurati-va cd aparatul este oprit
si deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere. Pentru a evita riscul vatamarii personale,
utilizati manusi de protectie (risc de lacerare) si

CEied s

incaltaminte de protectie (risc de contuzie); asigurati-
va ca manevrarea se face de catre doud persoane
(reducerea sarcinii); nu folositi niciodata aparate de
curatare cu aburi (risc de electrocutare). Reparatiile
neprofesionale neautorizate de producator potrezulta
in riscuri in ceea ce priveste sanatatea si siguranta,
pentru care producatorul nu poate fi considerat
raspunzator. Orice defectiune sau deteriorare cauzata
de reparatii sau operatii de intretinere neprofesionale
nu va fi acoperita de garantie, ai carei termeni sunt
prezentati in documentul livrat impreuna cu unitatea.
M\ Nu utilizati substante de curatare abrazive sau
razuitoare metalice pentru a curata geamul usii;
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

/N Asigurati-va ca aparatul s-a racit inainte de curatare
sau de efectuarea intretinerii - pericol de arsuri.

/N AVERTISMENT: Opriti aparatul inainte de a inlocui
becul - pericol de electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul_este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii @,’p Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie eliminate
in mod corespunzdtor si in conformitate cu normele stabilite de autoritatile
locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile. Eliminati-I
in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea deseurilor. Pentru
informatii suplimentare referitoare la tratarea, valorificarea si reciclarea
aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile locale competente, serviciul
de colectare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
aparatul. Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)
si cu reglementdrile din 2013 privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (astfel cum au fost modificate). Asigurandu-va ca acest produs
este eliminat in mod corect, contribuiti la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului inconjurator si sanatatii persoanelor.

Simbolul g de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat
la un centru de colectare corespunzdtor, pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA ENERGIEI

Preincalziti cuptorul numai daca se specifica astfel in tabelul cu informatii
privind prepararea sau in refeta dumneavoastra.

Folositi forme de copt inchise la culoare, lacuite sau emailate, pentru ca
absorb caldura mai bine.

Alimentele care necesitd o perioada de preparare mai indelungatd vor
continua sd se coaca si dupa oprirea cuptorului.

Ciclul standard (PYRO): garanteaza curatarea eficienta a unui cuptor foarte
murdar.

Ciclul cu economisire a energiei electrice (PYRO EXPRESS/ECO) - numai la
unele modele -: consumul se reduce cu circa 25% fata de ciclul standard.
Activati-l la intervale regulate (dupa ce afi preparat carne de 2 sau 3 ori
consecutiv).

DECLARATII DE CONFORMITATE

Acest aparat indeplineste: Cerintele de proiectare ecologica prevazute
de Regulamentul european nr. 66/2014; Regulamentul privind etichetele
energetice nr. 65/2014; Regulamentele din 2019 (lesire UE) (Amendamentul)
privind informatiile energetice si proiectarea ecologica aplicabila produselor
cu impact energetic, in conformitate cu Standardul european EN 60350-1.
Acest produs contine o sursa de lumina cu eficientd energeticd din clasa G.
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GUVENLIK ILE iLGILi BILGILER

|
. TR
OKUNMASI VE UYULMASI ONEMLI BILGILER

Cihazi kullanmadan 6nce, bu guivenlik talimatlariniokuyun.
lleride bagvurmak (izere elinizin altinda bulundurun.

Bu talimatlar ve cihazin kendisi, her zaman uyulmasi
gereken 6nemli glvenlik uyarilari icermektedir. Uretici,
bu glivenlik talimatlarina uyulmamasi, cihazin uygunsuz
kullanimi veya kontrollerin yanlis ayarlanmasi ile ilgili her
tirlG sorumlulugu reddeder.

A\ Pirolitik cevrim sirasinda cihaza dokunmayin (kendi
kendini temizleme) - yanma riski. Pirolitik ¢evrimi sirasinda
ve sonrasinda ¢ocuklari ve hayvanlar uzak tutun (oday
tamamen havalandirana kadar). Firinin icine dokdlenler,
ozellikle kati ve sivi yadlar, pirolitik cevrimi baslatilmadan
once firnin i¢ kismindan temizlenmelidir. Pirolitik cevrim
sirasinda finnin ic kisminda herhangi bir aksesuar veya
malzeme birakmayin.

/A Firin bir ocagin altina monte edilmisse, pirolitik cevrim
esnasinda tim brilorlerin veya elektrikli sicak plakalarin
kapatilmis oldugundan emin. - yanma riski.

M\ Cok kiclik cocuklar (0-3 yas) cihazdan uzak
tutulmalidir. Kiiclik cocuklar (3-8 yas) surekli gozetim
altinda bulunmadiklari siirece cihazdan uzak tutulmalidir.
8 yasindaki ve daha blyUk cocuklar ile fiziksel, algilama
veya akli yetenekleri kisith ya da deneyimi veya bilgisi
olmayan kisiler, bu cihazi yalnizca gézetim altinda olmalari
ya da guvenli kullanim konusunda talimatlar almig ve s6z
konusu olabilecek tehlikeleri anliyor olmalari durumunda
kullanabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi, gozetim altinda olmayan c¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidr.

/\ UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalar, kullanim esnasinda
sicak olur. Isitma elemanlarina dokunulmamasiicin dikkatli
olunmalidir. Surrekli gézetim altinda olmadiklar surece 8
yasindan kucuk cocuklar uzak tutulmalidir.

A\ Yiyecek kurutma esnasinda cihazi asla denetimsiz
birakmayin. Cihaz sensor kullanimina uygunsa, yalnizca bu
finn icin dnerilen sicaklik sensérind kullanin - yangin riski.
A\ Bilesenlerin  tim{ tamamen soguyana kadar,
giysilerinizi veya diger yanici malzemeleri cihazdan uzak
tutun - yangin riski. Bol miktarda kati veya sivi yag iceren
yemekleri pisirirken veya alkolll icecek eklerken daima
dikkatli olun - yangin riski. Tava ve aksesuarlari ¢ikarmak
icin firin eldiveni kullanin. Pisirme isleminin sonunda, i¢
kisma erismeden Once, sicak hava veya buharin kademeli
olarak ¢ikmasina izin vererek, kapadi dikkatli bir sekilde
acin - yanma riski. Firinin 6ntindeki sicak hava menfezlerini
kapatmayin - yangin riski.

/A Kapada carpmamak icin, firnin kapadi acik veya asadi
konumdayken dikkatli olun.

IZIN VERILEN KULLANIM

/\ DIKKAT: Bu cihaz, zaman ayari gibi harici bir anahtarlama
cihazi veya ayn bir uzaktan kumanda sistemi yardimiyla
calistinlmak Uizere tasarlanmamistir.

/A\ Bu cihaz, evde ve buna benzer alanlarda kullaniimak
uzere tasarlanmistir: diikkan, isyeri ve diger is ortamlarinda
personel mutfagialanlari; ciftlik evleri; misteriler tarafindan
otel, motel, bed & breakfast konut ortamlarinda.

/N Baska bir kullanima (6r. odalari 1sitmak) izin verilmez.
/A Bu cihaz profesyonel kullanima yoénelik degildir. Cihazi
dis ortamda kullanmayin.

M\ Cihazin icinde veya yaninda patlayici veya yanici
malzemeler depolamayin (6rn. benzin veya aerosol
kutulan) - yangin riski.

MONTAJ

A\ Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile kaldinimali ve monte
edilmelidir - yaralanma riski. Paketi agmak ve montaji
gerceklestirmek icin koruyucu eldiven kullanin - kesilme
riski.

M\ Su beslemesi (varsa) ve elektrik baglantilari dahil
montaj ve onarim islemleri nitelikli bir teknisyen tarafindan
gerceklestirilmelidir. ~ Kullanici  kilavuzunda  6zellikle
belirtiimedikge, cihazin hicbir pargasini tamir etmeyin veya
degistirmeyin. Cocuklar montajin yapildigi alandan uzak
tutun. Cihazin ambalajini actiktan sonra, cihazin nakliye
sirasinda hasar gérmemis oldugundan emin olun. Sorunla
karsilasmaniz halinde, saticiniz veya size en yakin Satis
sonrasi Servisle temasa gecin. Montaj tamamlandiginda,
ambalajatiklari (plastik, yapay koplik parcalarvs.) cocuklarin
ulasamayacagi yerlerde depolanmalidir - bogulma riski.
Herhangi bir montaj isleminden once, cihazin fisi elektrik
prizinden ¢ekilmelidir - elektrik carpmasiriski. Montajislemi
esnasinda, cihazin elektrik kablosuna hasar vermemesine
dikkat edin - yangin veya elektrik ¢arpmasi riski. Cihazi
ancak montaj tamamlandiktan sonra etkinlestirin.

MA\Tim dolap kesme islerini cihaz  mobilyaya
yerlestirmeden once yapin ve tum tahta kiymik ve
talaslarini temizleyin.

A\ Cihazi, montajaninakadar polistiren kdplik kaidesinden
cikarmayin.

A\ Montajdan sonra, cihazin alt
erisilememelidir - yanma riski.

A\ Cihazi dekoratif bir kapinin arkasina monte etmeyin -
yangin riski.

A\ Cihaz tezgahin altina monte ediliyorsa, tezgahile firinin
ust kenar arasindaki minimum boslugu kapatmayin -
yanma riski.

ELEKTRIKSEL UYARILAR

/\Bilgi etiketi finnin 6n tarafindadir (kapak acildiginda
gorindir).

/A Fiserisilebilirise, fis cekilerek veya kablolama kurallarina
gore prizin yukar akis yoniine takili bir ¢cok kutuplu
anahtar kullanilarak cihazin gii¢ beslemesi ile baglantisi
kesilebilmelidir ve cihaz, ulusal elektriksel guvenlik
standartlari uyarinca topraklanmalidir.

/M Uzatma kablolar, coklu prizler veya adaptorler
kullanmayin. Montaj isleminden sonra elektrikli bilesenler

kismina artik
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kullanici tarafindan erisilebilir olmamalidir. Elleriniz 1slak
veya ayaklariniz ¢iplak iken cihazi kullanmayin.

Eger elektrik kablosu veya fis hasarliysa, cihaz gerektigi gibi
calismiyorsa veya hasar gormus veya yere disurilmusse,
bu cihazi calistirmayin.

/N Eger elektrik kablosu hasar gormiis ise, tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya kalifiye kisiler
tarafindan aynisi ile degistirilmelidir - elektrik carpmasi
riski.

/\ Gug kablosunun degistiriimesi gerekiyorsa, bir yetkili
servis merkezi ile iletisime gegin.

TEMIZLIK VE BAKIM

/N UYARI: Herhangi bir bakim islemi gerceklestirmeden
once, cihazin kapatildigindan ve fisinin elektrik prizinden
cekildiginden emin olun. Fiziksel yaralanma riskinden
kagcinmak icin koruyucu eldiven (derin kesik riski) ve
emniyet ayakkabisi (ezilme riski) kullanin; iki kisi ile
tasimaya dikkat edin (yuikii azaltin); asla buharli temizleme
ekipmani kullanmayin (elektrik carpmasi riski). Ureticinin
yetki vermedigi profesyonel olmayan onarimlar, saghk
ve emniyet riski ile sonuglanabilir ve bunlar icin Uretici
sorumlu tutulamaz. Profesyonel olmayan onarim veya
bakim islemlerinin neden oldugu hicbir kusur veya hasar,
kosullar Unite ile teslim edilen dokiimanda ana hatlariyla
verilen garanti tarafindan kapsanmayacaktir.

/A Kapak camini temizlemek amaciyla sert, asindirici
temizleyiciler veya metal kaziyicilar kullanmayin; bunlar
camin parcalanmasina neden olabilir.

SATIS SONRASI HiZMETLER

A\ Bakim veya temizlik islemi yapmadan énce cihazin
sogudugundan emin olun - yanma riski.

/\ UYARI: Lambayi degistirmeden once cihazi kapatin -
elektrik carpmasi riski.

AMBALAJ MALZEMELERININ BERTARAFI

Ambalaj malzemesi %100 geri dontisturilebilir 6zelliktedir ve @,’p geri donlislim
simgesi ile isaretlenmistir. Bu nedenle ambalajin ¢esitli parcalari, ¢oplerin imhasina
yonelik yerel yonetmeliklere tlimiyle uygun ve sorumlu bir sekilde atilmalidir.

EV ALETLERININ ATILMASI

Bu cihaz geri doniisturilebilir veya yeniden kullanilabilir malzemelerle Gretilmistir.
Yerel atik imha yonetmeliklerine uygun sekilde bertaraf edin. Elektrikli ev aletlerinin
muameleleri, geri kazanimi ve geri dontisimiiyle ilgili ayrintili bilgi icin ilgili yerel
makamlarinizla, ev atiklarini toplama hizmetleriyle veya cihazi satin aldiginiz yer ile
temasa gegin. Bu cihaz, 2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi, Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipman (WEEE) ve (tadil edilmis) 2013 tarihli Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman
yonetmeligi ile uygunluk isaretine sahiptir. Bu Uriiniin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglayarak, cevre ve insan sagligina yonelik olumsuz sonuglari dnlemeye
yardimci olacaksiniz.

Urtin veya beraberindeki dokiimanlar tizerindeki E simgesi, bu Urlinin evsel atik
olarak islenmemesi, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dénistirilmesine
yonelik uygun bir toplama merkezine géttiriilmesi gerektigini belirtir.

ENERJI TASARRUFUYLA iLGILi iPUCLARI

Finni sadece yemek tarifinizde veya pisirme tablosunda belirtilmisse dnceden isitin.
Istyr daha iyi emdikleri icin koyu renk kaplamali veya emaye pisirme tepsileri kullanin.
Uzun stireli pisirilmesi gereken yemekler, firn kapatildiktan sonra bile pismeye
devam eder.

Standart cevrim (PIROLIZ TEMIZLIK): cok kirli bir firnin temizlenmesi icin uygundur.
Enerji tasarruflu cevrim (PIRO EKSPRES TEMIZLIK/ECO) - Yalnizca bazi modeller icin - :
Standart cevrime gore yaklasik %25 daha az enerji harcar.

Bunu diizenli araliklarla secin (2 veya 3 kez art arda et pisirdikten sonra).

UYGUNLUK BEYANLARI

Bu cihaz, asagidakileri kargilamaktadir: 66/2014 sayili Avrupa Yonetmeliginin eko
tasarim gereklilikleri; 65/2014 sayili Enerji Etiketleme Yonetmeligi; EN 60350-1 sayili
Avrupa Standardi uyarinca, Eneiiile ilgili Uriinlere iliskin Eko Tasarim ve Eneriji Bilgileri
(Degisiklik) (AB Cikist) 2019 Yonetmelikleri.

Bu dirlin, G enerji verimliligi sinifinda bir 151k kaynagina sahiptir.

Cihazin kullanim omru 10 yildir

Satis Sonrasi Hizmetler:
www.franke.com

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK
KONULAR

Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan emin olunuz.
Tasima ve nakliye islemini orijinal ambalaji ile yapiniz.

Tasima esnasinda Urlinde hasar ve ariza olusmamasina, vurma, ¢arpma, diislirme
vb. dis etkenler nedeniyle Urliniin zarar gérmemesine dikkat ediniz.

Ambalaji zarar verebilecek nem, su, v.b. dis etkenlere karsi koruyunuz.

Cihazin montaj yetkili servis tarafindan gerceklestirilecektir.

TUKETICILERIN SECIMLIK HAKLARI

Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun'un 11. maddesi cercevesinde
malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, saticidan (i) satilani
geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme, (i) satilani
alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme, (iii) asir bir masraf
gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflan saticiya ait olmak Uzere satilanin
lcretsiz onarllmasini isteme, (iv) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistirilmesini isteme secimlik haklarina sahiptir. Ucretsiz onanm veya
malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklar Uretici veya ithalatciya karsi da
kullanilabilir.

Ucretsiz onarim hakkinin secilmesi durumunda iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin
malin onarimi yapilacak veya yaptirilacaktir.

CEied s

Ucretsiz onarim hakkinin kullanmasi halinde malin, garanti siiresi icinde tekrar
arizalanmasl, tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi, tamirinin miimkuin
olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda, malin bedel iadesi, ayip oraninda bedel
indirimi veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesi (mevzuattaki
istisnalar sakli kalmak kaydiyla) talep edilebilecektir.

Sézlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkinin secildigi

durumlarda, satici, malin bedelinin tlimiini veya bedelden yapilan indirim

tutarini derhal tiiketiciye iade edecektir.

Malin ayipsiz misli ile dedistirilmesi hakkinin secilmesi durumunda talep

kendilerine bildirilmesinden itibaren satici veya Uretici tarafindan azami otuz is

guini icerisinde, bu talep yerine getirilecektir.

KULLANIM HATALARI

Cihazin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

TUKETICI SIKAYETLERI
Gikabilecek sorunlar icin tlketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki
basvurularini  tliketici mahkemelerine ve tlketici hakem heyetlerine
yapabilirler.

Tiirkiye Genel Dagiticisi ithalati Firma:

Franke Mutfak ve Banyo Sistemleri Sanayi ve Tic A.S.
GOSB Tembelova Alani 3500 Sok. No. 3503

Gebze, Kocaeli | Turkiye

Tel: +90 262 644 65 95 - 355

www.franke.com.tr

Uretici Firma:
Franke Kiichentechnik AG
Franke-Strasse 2 4663 Aarburg Switzerland
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CBEAEHWA NO TEXHUKE
BE3OMNMACHOCTI

|
. RU
OBA3ATE/IbHO MPOYTUTE 1 COBNIOAAITE

Mpexne yem Nonb30BaTbCA NPMOOPOM, MPOUTUTE AAHHYIO
VHCTPYKUMIO No 6e3onacHocT. COXpaHUTe MHCTPYKLMIO
ANA UCNONb30BaHNA B AaNibHENLLEM.

B HacToAwen WHCTPYKUMM © Ha camom npubope
CONepXaTcA  BaXHble yKasaHWA no  6e30macHoCTW.
Nx HeoOXogumo nNpoyecTb U BbINOMHATL MOCTOAHHO.
N3rotoBuTenb cHUMaeT ¢ ceba BCAKYK OTBETCTBEHHOCTb
3a NoCneacTBMA HecobMogeHNA HaCTOALWX YKa3aHWiA No
©e30MacHOCTY, HeHaaNeXaLLero NCrnonb3oBaHKA Nprubopa
WNM  HenpaBunbHble paboure HACTPOMKM Ha nynbre
yrnpasnieHus.

M\ He nprkacaiiTecb K [AyxoBKE BO Bpems LKna
MUPONUTNYECKON OUNCTKM  (CAMOOYMCTKM)-  OMaCHOCTb
OXOroB. He nosBonAnte AETAM W KUBOTHbIM ONN3KO
NOAXOOUTb K MNeunm BO BpeMA W Noc/e BbINONHEHUA
UMKNa NUPONUTUYECKON OYUCTKM (MOKa MOMeLLeHne He
OyzeT NonHOCTbIO MPOBETPeHO). Mepen 3anyckom Lmkna
MPOANTAYECKON OUNCTKM OUUCTUTE Kamepy OyXOBKU OT
Pa3NUTbIX MPOAYKTOB, OCOBEHHO OT XMpOB 1 Macen. He
OCTaBnANTE N0Oble NPYHAANEXHOCTM 1 MaTepabl BHYTPM
[YXOBKV BO BpeMs LiMK/a nponusa.

MN\Ecnn pyxoBoli WKad YCTaHOBNEH MOA4 BapOYHONM
MaHenbHo, BbIKMIOUMTE BCE FOPENKM U NEKTPOKOHPOPKI
Ha BPeMA CaMOOYMCTKI. BO U36eXKaHe 0OXKOroB.

/N He paspeluaiite ManeHbkum aetam (0-3 neT) noaxoanTb
K npubopy. He paspelsarite mManeHbkum petam (3-8 ner)
613K NoaxoamTb KNprbopy 63 NoCTOAHHOTO NPUCMOTPA.
[etn cTapiue 8 net, Anua ¢ orpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMY,
CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMI CMOCOOHOCTAMU 1 NINLLG,
He MMeloLLMe [OCTAaTOYHbIX 3HAaHUA U HaBbIKOB, MOTYT
nonb3oBatbcA MPUOOPOM  TOMBKO MOA  MPUCMOTPOM
VAW €CN OHU MOAYYMNM YKasaHuA no 6GesonacHomy
NCNONb30BaHMIO MpMbOpPa M OCO3HAKT  UMetLLMecs
onacHocTv. He no3sonaiiTe getam urpatb C nprbopom.
[leTn MOryT BbIMOMHATL OUMCTKY M YXOA 3a Npubopom
TONbKO Nog HabntoaeHnem B3pocsbiX.

N\ NPELYNPEXXAEHWME: Mpubop 1 ero AocTynHble YacTu
HarpeBaloTcA B npouecce ucnonb3osaHua. Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb  BO  M36eXaHnWe MPUKOCHOBEHMA K
HarpeBaTeNbHbIM 3nemeHTam. [leTn mnagwe 8 net mMoryT
HaXoAMTbCA PAZOM C NPUOOPOM TONBKO NOA NOCTOAHHBIM
MPVUCMOTPOM B3POCIbIX.

M\ He ocrasnsaitte npubop 6e3 npucmotpa BO Bpems
CYWKN npoaykToB. [pnbop fonyckaeT MCnonb30BaHMe
TepmoLuyna. cnonb3ynTe TepmoLLyn, PeKOMeHA0BaHHbIN
AN AAHHON MOLENM AyX0BOro Wwkada, MHauye BO3HMKAeT
0MacHOCTb NoXapa.

A\ He noxute ogexay v fpyrue nerkoBocrniameHsoLmecs
npegmeTbl Bo3ne nNpubopa, noka BCe ero KOMMOHEHTbI
MONHOCTBIO  He  OCTbIHYT:  CyLeCTByeT — OMacHOCTb
BO3HWKHOBEHWA MoXapa. BHWMaTenbHO M MOCTOAHHO

cnefuTe3anpurotoBieH1emMonioacO0obLINMKONNYECTBOM
XMpa, Macna unu ¢ fobaBneHem ankorons: CyLecTByet
OMacHOCTb BO3HWMKHOBEHMA Noxapa. [AnA u3BneyeHus
NPOTVBHEN 1 NOCYAbl UCNONb3YWTe KYXOHHbIE PyKaBHLibl.
Mo OKOHYaHMM NPUrOTOBNIEHWA Nepeq OCYLLECTBIEHNEM
[OCTYyMa B NeYb OCTOPOXHO OTKPOWMTE ABEpLLy, NO3BONVB
MOCTEMEHHO BbINTI ropAYemy BO3ZyXy Ui napy: MOXHO
nonyuuTb OXor. He 3akpbiBaiTe OTBEPCTUA AnA BbiBOAA
ropAyero Bo3gyxa Ha nepefHeii CTOpOHe iyxoBoro Lwkada:
CYLLeCTBYET OMaCHOCTb BO3HNKHOBEHMA NOXapa.

/A Cobniopaiite OCTOPOXKHOCTb, KOrda [BepLa AyXOBOro
WKada OTKPbITa WM HAXOAUTCA B HUXKHEM MONOMKEHUU:
CYLLeCTBYET OMacHOCTb yaapa O ABepLLY.
NCnosib30BAHME NO HASHAYEHUIO

/AN BHUMAHUE: [aHHblin Npnbop He npepHasHauyeH ans
paboTbl C ynpaBnieHVeM OT BHELLHEro NepeKyalowero
YCTPOWCTBA, Takoro Kak Talmep, WM  nynbra
AVCTaHLVIOHHOTO YrpaBneHus.

/A JaHHbiii npnbop npefHasHayeH Ans UCNONb30BaHWA B
[OMALLHVIX 1 QHaNOTMYHbIX YCIOBUAX, HANPUMEP: Ha KyXHAX
Ana paboTHNKoB Gabpuk, 0GMUCOB 1 APYrux OpraH3aLmi;
Ha depmax; 1A NOCTOANbLIEB B OTENAX, MOTENAX, XOCTeNax
bed & breakfast 1 gpyrvix >xunbix nomeLLeHmsAx.

A\ 3anpeLLaeTca Mcnonb3oBatb NPUGOP AN M0ObIX APYTuX
Lenen (Hanpumep, ana oborpeBa NOMELLEHNIA).

M aHHbli  npubop  He  npepHasHaueH AN
NPopeCcCcroHanbHOr0 UCMoNb3oBaHMA. He umcnonb3ynte
Npurbop BHE NOMELLEHMIA.

/A 3anpeLLaeTca XxpaHUTb B3PbIBOOMACHbIE WM FropiouKe
Bewectea (Hanpumep, ©O€H3UMH WAKM  Aa3PO30MbHble
GannoHunKn) BHYTPKM Npubopa WAM PASOM C  HUM:
CYLLeCTBYET OMaCHOCTb BO3HNKHOBEHMA NOXapa.
YCTAHOBKA

M\ na nepemelleHns 1 MOHTaXa npubopa Tpebyetcs
yyactme AByX wnu Gonee 4enoBek, YToObl MCKIIOUNTH
OMacHOCTb TPaBMMPOBaHUA. IMpn pacnakoBKe 1 MOHTaxe
npubopa ncnonb3yiTe 3alKUTHbIE NEPUATKM BO 13bexaHme
nope3oB.

/A\YCTaHOBKY, B TOM uMCne MOQK/IOUYEHNE K CuCTEME
BOAOCHaOXeHNA  (Mpyv  HanMumM) M BbIMNOJHEHME
NEKTPUYECKMX COEAMHEHNIA, @ TaKXKE PEMOHTHblE paboTbl
[O/MKEH  BbINOMHATL  KBANMQULIMPOBAHHDBIN  NEPCOHal.
He pemoHTMpyiiTe 1 He 3ameHAaiTe AeTanu npubopa,
338 WCKMIOYeHWeM CnyyaeB, 0COOO OroBOPEHHbIX B
PYKOBOACTBE MO 3KCMnyatauun. He paspelwaite petam
noaxoauTb 65IM3KO K MeCTy yCTaHOBKM. [locnie pacnakoBKy
npubopa ybeamTech, UTo OH He Obi NOBPEXAEH BO BPeMS
TPaHCNOPTUPOBKKU. B cnyyae ob6HapyxeHua npobnem
obpaLyantecb K NpoAasLy Unu B GAMMKaNLLINA CEPBUCHBIN
ueHTp. Mo OKOHYAHWKM MOHTaXa OTXOAbl YMAKOBOUHbIX
MaTepuanoB (MnacTvk, MEHOMIacToBble fAeTaim U T. 4.
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LOMKHbI XPaHWUTbCA B HELOCTYMHOM AnA JeTell MecTe
BO u3bexaHne ypyweHua. [lepes  BbiNOAHEHMEM
NiobbIX onepaumii Mo YCTaHOBKe OTK/UMTE Nprbop oOT
3NEKTPOCETU BO U3bEKaHMe MOPaXKEHNA NEKTPUYECKIM
TOKOM. [pK yCTaHOBKe CObNtofaiTe OCTOPOMKHOCTb, YTOObI
He MOBPeaUTb CETEBOW LWHYp Kopnycom npubopa BO
n3bexaHne BO3rOpPaHMA 1 MOPAKEHWA 3SNEKTPUYECKUM
TOKOM. He BKJtoyariTe npnbop 0 3aBepLLEHVA MOHTaXa.
/\Mpexae uyem BCTpanBaTb NPKOOP, BbLIMOHUTE BCe
paboTbl MO BbIpE3KE HEOOXOAVMbIX OTBEPCTUI B KYXOHHO
mebenu, TILATENbHO YAANTE BCE CTPYXKKY 1 ONUIIKMA.

/N He cHvmaiiTe npnbop ¢ 0CHOBaHWA 13 NeHOMMacTa 0
MOMEHTA YCTaHOBKM.

/A Mocne 3aBepLUEHNIA YCTAHOBKY HXKHAA YacTb Nprbopa
AOMKHA CTaTb HEAOCTYMHOM: ONACHOCTb OXOra.

/N He ycTaHaBnmBaiiTe nprbop 3a IeKopaTUBHOI ABEPLIEN:
CYLLeCTBYET OMAaCHOCTb BO3HNKHOBEHMA NOXapa.

/N Ecnn npnbop ycTaHoBEH Nog pabouyeii NOBEPXHOCTbHIO,
OCTaBbTé  MMHVMAJIbHbIA  3a30p  Mexay pabouei
MOBEPXHOCTbIO U BEPXHWM Kpaem [yxOBOro  Lukada:
CYLLECTBYET ONACHOCTb MOJYYEHIIA OXKOrOB.

YKA3AHWA NO NEKTPNYECKOW BE3OMNACHOCTU

/A MacnopTHas Tabnnyka HaXOAUTCA Ha NepeaHel CTOPoHe
rneun (BUAHA NPV OTKPLITON ABEpPLIE).

MN\Onsa npubopa [OMKHA UMETbCA  BO3MOXKHOCTb
OTK/IOYEHUA OT INEKTPOCETU MOCPEACTBOM OTCOEAMHEHUA
BUSIKM OT PO3ETKM (€CNIN K HE eCTb AOCTYN) UK C MOMOLLbIO
MHOFOMOJIIOCHOMO  BbIK/OYaTeNs, YCTaHaBNMBaEMOro [0
po3eTku. [prbop [omKeH ObITb 3a3eMeH B COOTBETCTBIN
C  HaUMOHaNbHbIMWA  CTAHOAPTaMU  SNEKTPUYECKON
Ge30nacHoCTW.

/M\He wncnonbayiite yoavHWTENW, Pa3BETBUTENN 1
nepexogHvkn. Mo OKOHYAHWM MOHTaXa 3NeKTpUYecKme
KOMMOHEHTbI AOMKHbI ObITb HEAOCTYMHbI 418 NONb30BATENA.
He npukacaintecb K Nnprbopy MOKpbIMA pyKaMui U eCIIn
Bbl CTOUTE HOCUKOM.

He ncnonb3yiite nprbop, eCivy HEro NoBPEXAeHbI CETEBOI
LIHYP WX BUJIKa, ECIIN OH He paboTaeT JOMKHbIM 06pa3om
1N GbIN NOBPEXEH B pe3ynbTaTe yAapa Wi NageHunA.

/\ B cnyuae noBpexaeHns ceTeBoro WHypa, BO U3bexaHue
BO3HVKHOBEHWA OMaCHbIX CUTYauuWiA, OH LOMKeH ObiTb
3aMeHeH Ha  3aBOAE-M3roToBMTENe,  COTPYAHVKOM
CEPBUCHOTO  LEHTPa WM KBaMQUUMPOBAHHbBIM
CNEeLMaNNCTOM - OMAaCHOCTb MOPAXKEHUA SNEKTPUYECKIM
TOKOM.

/N Ecnn cunoBoit kabenb TpebyeT 3aMeHbl, 06paTuTeCh B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

OYUCTKA U YXOL

N\ NPEQYNPEXAEHWE: MNepen npoBefeHnem
TEXHUYECKOTO 0OCNyXMBaHuA npubopa ybeautech B
TOM, YTO OH BbIK/IKOUEH 1 OTCOEAVHEH OT 3nieKTpoceTun. Bo
n3bexaHne nonyyeHUs TPaBM MCMOMb3ynTe 3alMTHble
nepyaTku (PUCK NONYYeHNA MOPE3OB), U 3anTHYI0 00yBb

CEied s

(pck  nonyyeHuA ywnbOB); NPOBOAUTE TEXHUYECKOE
obcnyrBaHMe BOBOEM C KEM-INOO - 3TO CHU3WT Harpy3Ky;
HUKOTAa He WCMoMb3ynTe MapOOUUCTUATENN - eCTb PUCK
MOPaKEHWA INEKTPUYECKM TOKOM. HenpodeccroHanbHbii
PEMOHT, He pa3peLLEHHbIN NPOV3BOZMUTENEM, MOXET
CTaTb Yrpo3oi gna Bawero 3gopoBbsa 1 6e30MacHOCTK,
NPON3BOAMTENb 33 3TO OTBETCTBEHHOCTM HE HeCeT.[apaHTuA,
YCJIOBYA KOTOPOW U3NI0KEHBI B JOKYMEHTE, NMOCTaB/IAEMOM
BMeCTe C YCTPOWCTBOM, HE PacnpoCTpaHAeTCA Ha Nobble
pedekTbl UM NOBPEMAEHNA, BO3HMKILME B pe3ynbTate
HenpopeCcCMOHANBbHOMO PEMOHTA U 06CTYXKIBAHWA.

A\ He ncronb3yiite abpasviBHble UNCTALME CPEACTBA WK
METaNNINYeCKme CKPebKN ana YNCTKY CTeKna ABepLbl: OHU
MOTyT noLapanartb MOBEPXHOCTb, UTO BMOCIEACTBUM MOXET
NPVBECTU K PAaCTPECKMBAHMIO CTEKNA.

/N MNepen BbiNoNHEHVIEM NI0ObIX AEACTBUI MO OUNCTKE 1
TexobCnyXvBaHMio JaiTe nNpubopy OCTbITh: CyllecTyeT
OMACHOCTb NONYYEHNA OXOrOB.

M\ TPEOYMNPEXXIAEHWNE:  BbikniovaiiTe npubop nepea
3aMeHOW Namnbl:  CyLWecTBYeT OMacHOCTb MOpaKeHus
3NEKTPNYECKNM TOKOM.

YTUNN3ALUA YITIAKOBOYHOIO MATEPUAJIA

YnaKkoBOUHbIA MaTepuan AOMYCKAeT MOJHYI BTOPUYHYIO NepepaboTKy, O uem
CBMOETENbCTBYET  CUMBON gp Pa3nnuHble 4YacTM YMakoBKW JOMKHbI  GbiTb
YTUNM3MPOBaHbI B MOTHOM COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMM MECTHBIMY MPaBUIaMu
YTUNN3aLMM OTXOLOB.

YTUNN3ALUA bbITOBbIX MPUBOPOB

[aHHbI Npubop M3roToBMeH M3 MaTepuanos, JOMycKalowwmx nepepaboTky wim
MOBTOPHOE WCMONb30BaHWe. YTUAM3NpyiiTe npubop B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
npaBunam yTunn3aumm otxofoB. [ononHuTenbHylo WHbOpMaLMio o npasunax
obpallieHna C ObITOBbIMM 3EKTPONpUBOpaMI, VX yTUIK3aLMM 1 nepepaboTke
MOXHO MOMyYnTb B COOTBETCTBYIOLIMX FOCYAAPCTBEHHbIX OpraHax, ciyx6e cbopa
ObITOBbIX OTXOZOB WM MarasvHe, rae Gbin NprobpeteH nprbop. daHHbI nprbop
VIMeeT MapKUpOBKY B cooTBeTCTBUM C EBponeiickon [upektuson 2012/19/EC 06
0TX0Zax NEKTPUUECKOrO 1 3NEKTPOHHOTO obopyaosaHms (WEEE) 1 MonoxeHrem 06
OTXOfaX 3MEKTPUYECKOTO W MEKTPOHHOTO o6opyaosaHuA 2013 1. (B AeliCTBYtOLLEN
pepakuun). ObecrneurBas NpaBUNbHYIO YTUIM3ALMI0 JaHHOTO W3AENNSA, Bbl MOXeETe
NPefoTBPaTUTL HeraTUBHbIE MOCNeACTBUA ANA OKPYXalollel Cpefbl U 3[40pOoBbA
yenoseka.

Cuwmson gHa CamMoM NpUBOpE MK B COMPOBOANTENBHOI JOKYMEHTALMM YKa3bIBaET,
YTO NPY YTUAM3ALMM AAHHOTO NPKUBOPA C HIM HeNb3A 00PaLLATLCA KaK C 0ObIYHBIMM
6bITOBbIMM  OTXOf@MW. Bmecto 3Toro, ero cnepyeT cAaTb Ha nepepabotky B
COOTBETCTBYHOLWMIA MYHKT Mpriema SMeKTPUYECKOTO 1 NIEKTPOHHOTO 060PyA0BaHNS.

COBETbI MO 3KOHOMWW SHEPT N

Monb3yiiTech dyHKLMEN NpefBapuTENbHOMO Harpesa ToNbKO B TOM Clyyae, e 3T0
yKa3aHO B TabnuLie MPUroToBNEHUA BMIOf UN B BaLLEM peLienTe.

Monb3yiiTech BCTaBHBIMW MPOTVBHAMY, MOKPbITbIMY TEMHBIM JIAKOM WAV 3Mabio, Tak
KaK OHM NyyLLie MOrOLLAIOT TemnJIo.

MpoLecc NpUroToBNeHNs NPOMYKTOB, TPEOYIOWMX LIUTENIbHOTO MPUIrOTOBIEHNS,
6yneT NpofomKaTbCA M Nocse BbIKMOYeHA JyXoBOro WKada.

CraHpaptHbin uvkn (MAPOMA3): noaxoanT ANA YWCTKWM CWbHO 3arpA3HEHHOMO
JyX0BOTO LKada.

SHeprocbeperatowmin kA (MAPOJIN3 MUH./ECO) - TONbKO Ha HEKOTOPbIX MOAENAX:
pacxogyeT NPUMEpHO Ha 25% MeHblue SHepPruM No CPaBHEHWIO CO CTaHAAPTHLIM
LMKIOM.

Monb3yliTtech 3ToM QyHKUMER perynapHo (nocne NpUroToBneHna maca 2 - 3 pasa
noapag).

OEKJTAPALIMM O COOTBETCTBUN

[aHHbIn npubop cootBetcTByeT: TpeboBaHMAM K 3KOAM3aiiHy EBponeiickoro
PernameHTa 66/2014; TpeboBaHWAM K MapKUpOBKE Knacca SHeprosdGekT1BHOCTI
65/2014;  TpeboBaHMAM K 3KOAM3aiiHY 3SHepromoTpebnAlolei NpopyKun 1
MonoxeHuAm 06 HepreTuyeckoin MHdopmaumm (Monpaska) (Bbixof 13 cocTasa EC)
2019r., B cootBeTCTBUM € EBponeiickum CraHgapTom 60350-1.

370 U3henvie UMeET MCTOYHUK CBETA Kacca SHeproadppexkTuBHoCTA G.
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IHOOPMALUIA WOAO
TEXHIKU BE3IMNEKU

|
- UK
MPOYUTAIATE | BI3bMITb 10 YBATU

MNepen BUKOPUCTaHHAM Npunagy npoymntanTe Ui iIHCTpyKuil
3 TexHiku 6e3nekn. 36epexitb X ANA MoAanbLIOro
BUKOPWCTAHHA.

Y Uin iIHCTPYKLiT Ta Ha CaMOMy NPUNagi MiCTATbCA BaXKMBI
nonepemxeHHA npo Hebesneky, AKi Cnig npounTaTu
i 3aBXAW BWKOHYBaTU. BMPOOHMK He Hece >OAHOI
BiZNOBIJANbHOCTI 32 HEAOTPUMAHHA LWX IHCTPYKUN 3
TEXHIKM 6e3MeKy, 3a HeHaneXHe BUKOPWCTAHHA Npunagy
abo HenpaBWbHe HaNaLITYBaHHA eNeMEHTIB yNpaBAiHHA.
/\ He TopKaiiteca gyxoBoi Wwadu nig Yac niponitTmyHoro
LMKy (CaMOOUNLLEHHA) — ICHYE PU3NK OTPUMAHHSA OMIKiB.
Mig yac i nicna umkny Niponisy (MOKM NPUMILLEHHA He
Oyze NOBHICTIO NPOBITPEHNM) He 3anuLwaiTe 6ina ayxoBoi
wadwn piten i TBapuH 6e3 Harnagy. Nepen nouatkom
MiPONITMYHOTO  LUMKNY 3 AyXOBOI Wadu HeobxigHO
BUAANWUTI HALJIMLWIKA PiAVHY, 30Kpema Xupy Ta onil. He
3anumwanTe Oyab-Ake NPUNALAA Yn MaTepiany BcepeayHi
AYXOBOI Wadu nif yac NiponiTUYHOrO LMKAy.

M\ AKwo fgyxoBa wada BCTAHOBMEHA Mif BapWIbHOK
MOBEPXHeo, NepeBipTe, UM BUMKHEHO BCi ra30Bi NasibHUKM
Yy eneKTPUYHI KOHOOPKHM Nif Yac NiPONITUYHOTO LK. -
icHye Hebe3neka oniki..

/N He po3Bonsiite maneHbkum gitam (Big 0 go 3 pokis)
nigxoguTty fo npunagy. He no3sonanTe ManeHbKUM JiTam
(B8ig 3 po 8 pokiB) nigxoauTy HaaTo B6NM3LKO A0 NpUNagy
6e3 noctitHoro HarnAgy. [lo KOpUCTYBaHHA MPUIALOM
[OMYCKAIOTbCA JiTV BIKOM Bif 8 pokiB, 0cobm 3 GisnuHimp,
CEHCOPHVMM Y1 PO3YMOBUMI BaZjaMii, @ TaKOX 0CobU, AKi
Mal0Tb HE3HAYHWI AOCBIf Y1 3HAHHA OO0 BUKOPUCTAHHA
LbOro Npuagy, MMLe 3a yMOBU, LLO Taki 0cobn oTpumanu
IHCTPYKUii Wopo 6e3neyHOro BUKOPUCTAHHA MNpunagy,
PO3yMilOTb  MOXNMBUN PU3MK abo  BUKOPWCTOBYIOTb
npunag nig HarnAagom oci6, Wo BiaMoBigalTb 3a iXHI0
6e3neky. He fo3sonaiite fitam rpatmca 3 npunagom. [itn
MOXYTb YMCTUTW Ta 0OCNyroByBaTM Mpwiag nuwe nig
HarnALoOM JOPOCUX.

/N NONEPEXEHHSA: Min Yac BUKOPWCTaHHA Npunag i noro
BOCTYMHi YacTuHW HarpiatoTbca. Cnig 6yTn 0bepexHnmu,
Wob He TOPKHYTMCA HarpiBanbHKX enemenTis. [iteit fo
8 POKiB HE MOXHa 3anuwaT nopyy i3 npunagom 6e3
MOCTINHOrO HarnAgy.

N\ He 3anuwaiite npunag 6e3 Harnagy nig Yac CywWiHHA
npoayKTiB. AKWO npunaz npuaaTHUA gna BUKOPUCTaHHA
[aTuMKa, 3aCTOCOBYMTE TiNbKM TemnepaTypHmm AaTumK,
AKNIA PEKOMEHLOBAHO [NA Uil fyxoBoi wady - icHye
PVI3VK BUHUKHEHHA MOXEXI.

/N\ He knapgitb oaar abo iHwWi nerko3anmmucti matepiany
nobnmsy npunagy, AOKM MOBHICTIO HE OXONOHYTb BCi
Or0 KOMMOHEHTN — iCHYE PU3UK BUHUKHEHHA MOXeXi.
3aBxan Oygbre obepexHi nig yac MNPUroTyBaHHA
CTpaB 3 BUKOPWCTAHHAM Xupy, onii abo npu LOAaBaHHI

aNKOrONIbHUX HAMoIB: ICHYE PU3NK BUHWUKHEHHA MOXeXi.
Mpw pictaBaHHi nocymy # akcecyapis KopucTywTecs
NpuxBaTKol. HanpuKiHUi roTyBaHHA 3 06epexHicTio
BigKpUINTE ABepuATa, WoO AO3BOMUTM NOCTYNOBO BUNTY
rapAayomy MoBiTp0 abo Mapi, mepw HiX HabAU3UTUCL
[0 JyX0BOi Wady — iCHYe pU3MK OTPUMAHHA onikis. He
OnokynTe BEHTUNALiINHI OTBOPW ANA Harpitoro nosiTpA
Ha nNepepHi 4acTWHi JyxoBoi wadu - iCHye pPU3MK
BUHWKHEHHA NOXeXi.

M Konm pBepusta ayxoBoi wady Bigkputi  abo
3HAXOAATbCA Y HKHbOMY MONOXKeHHI, CNig NMUnbHyBaTK,
OO He BAAPUTICH HUMMN.

0O3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

/N OBEPEXHO: Lleit npwunag He npuU3HAYeHWin Ans
eKcnnyartauil i3 30BHiLUHIM NPUCTPOEM ANA NepeMUKaHHA,
Hanpuknag, TanMepom abo OKPemow  CUCTEMOKO
ANCTaHLiNHOIO KepyBaHHS.

M\ LUen npunag npusHaueHo pJnA BUKOPUCTAHHA B
nobyToBux i MOZIOHMX yMOBaXx, HanpuKknag TakuWx: B
KYXOHHUX 30Hax MarasuHiB, oQiciB Ta iHWMUX PObBOYMX
cepepoBuLy; Yy GepmepcbKiux rocnofapcTBax; KiieHTamm
B roTensAx, MOTeNAX, HEBENMKNX NAHCIOHAX 3i CHiJAHKOM I
HLWWX KUTIOBMX MPUMILLEHHAX.

A\ 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATI NPUiag AN HLWMX
Linen (HanpvKnag, Ana onaneHHA NPUMILLEHD).

A\ Llen npuctpin He npusHadyeHnin ans npodecinHoro
BMKOPWCTaHHA. He BUKOpUCTOBYWTe npwnag nosa
MPUMILLEHHAM.

M\ He 306epiraitte BnbYyxoHebe3neuHi abo ropioui
PEUOBUHM  (Hanpwuknag, ©GeH3VH abo  aepo30MbHi
0anoHumKkm) BCcepenuHi abo nobnusy npunagy — icHye
PU3MK BUHNKHEHHSA MOXEX.

BCTAHOBJIEHHA
/A BCTaHOBNEHHA i 06CyroByBaHHA Npunagy MOBUHHO
BMKOHYBaTUCb ~ MPWHAUMHI  [BOMa ocobamn [N

YHUKHEHHA pr3nKy TpaBMyBaHHs. [1ig yac po3nakyBaHHA
Ta BCTAHOBNEHHA Mpunagy BUKOPUCTOBYWTE 3aXMUCHI
pyKaBWLi — ICHYe pr3uK Mopisis.

A\ YctaHoBREHHS, BKJII0Yaoum MiAKII0YEHHA
BOJOMOCTaYaHHsA (3a HAABHOCTI), BUKOHaHHA eNeKTPUYHNX
3'€eAHaHb, | PEMOHT Ma€ BMKOHYBaTU KBanidikoBaHUM
nepcoHan. He pemoHTyWTe CaMOCTINHO Ta He
3aMiHIONTe XOAHY YacTUHY npunagy, AKWO B IHCTPYKLI
3 eKcniyatauii NpAMO He BKa3aHo, WO Le HeobXxigHo
3pobutn. He po3sonaite gitam Habnmkatucb fO Micua
yCTaHOBMeHHA. Po3nakyBaBlun npwnag, nepesipTe, uu
HEMa€E Ha HbOMY MOLUKOMKeHb NiCNA TPaHCMOPTYBaHHA.
Y pasi BUHUKHEHHA Npobnem 3BepHiTbCA [0 NPOAaBLA
abo HanbAVKYOro LEeHTPpY nicnANPoZaKHoro
obcnyroByBaHHA.  [licnA  BCTAHOBMEHHA  3aMLLKM
YMakoBKM (NnacTuk, NiIHONONICTUPONOBI eNeMeHTH TOLLO)
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MOBWHHI 30epiraTuca B HeJOCTYMHOMY ANA AiTen micui:
icHye Hebe3neka ygyweHHs. Mepen nposefeHHAM Oynb-
AKNX POBIT 3 YCTAHOBNEHHA Mpwuniag Cnif BigKOYUTM
Bifl eneKkTpomepexi ANA YHUKHEHHA PU3NKY YpPaKeHH:
eneKTpuYHUM cTpymoM. i yac ycTaHOBNeHHA npunagy
nepeKoHanTecs, WO BiH He NepeTUCKAE Ta He NMOLIKOAXKYE
Kabenb XMBNEHHS — iCHYE PU3MK BUHUKHEHHA NoXexi abo
YPaXeHHA eneKTpoCTPyMOM. BmukanTe npunag nuwe
nicnA 3aBepLUeHHA NpoLiefypu NOro YCTAHOBEHHS.

M\ Yci cTonapHi pobotn BUKOHYIiTe A0 BOY#OBYBaHHSA
npwnagy B mebnesui Kopnyc i Npubepitb yCio aepes’saHy
CTPYXKY Ta TUPCY.

/\ He BuiimaiiTe npunag 3 niHOMONICTUPONY 4O MOMEHTY
I0r0 BCTAHOB/EHHA.

/\Ticna BCTaHOBNEHHA nNpunagy He MOBUHHO OyTw
LOCTYNy A0 VOO jHa — iCHYE PU3MK OTPVUMAHHA ONiKiB.
/M\He BcTaHoBnOMTE nNpunag 3a AEKOPATUBHUMM
ABepLATAaMU — iICHYE PU3KNK BUHNKHEHHSA NMOXeXi.

/A AKWo npunag BCTAaHOBNEHO Mif  CTiNbHULEL,
3aNMWanTe MiHIMaNbHUA NPOCBIT MK CTifIbHULEK Ta
BEPXHIM KPaEM [yx0BOi Lady — iCHye pU3MK OTPUMAHHSA
oniKiB.

MNONEPEAMEHHA nePo
ENEKTPUYHUM CTPYMOM
/MA\TMacnoptHa Tabnnuka 3HaxoAWTbCA Ha NepeaHboOMy
Kpai ayxoBoi Wwadwm (il BUAHO, KONM ABEPLATA BIgKPWTI).

/A Cnig 3a6e3neunTyt MOXNMBICTb Bif'€fHAHHA Npunagy
Bifl eNeKTpOMepeXi LAAXOM BUTArYBaHHA BUIKM (3a
HaAABHOCTI) 3P03eTKM ab0 3a JONOMOroto 6araTonoCHOro
nepemMmKaya, BCTAHOBMIEHOrO nepen pPO3eTKOW 3rigHo
3 HOpMamu MPOK/AfAHHA enekTPONPOBOAKYK, KpiM
TOro, nMpunag Mae Oyt 3a3emneHUn BILNOBIAHO A0
HaLiOHa/IbHMX CTaHAAPTIB eNneKTpobe3neKu.

/\ He BrkopucTOBYiiTe NOAOBXKYBaYi, po3ranyysaui abo
agantepu. Micna NigKNIOYEeHHA eNekTPUYHI KOMMOHEHTM
MaloTb  OyTM HEROCAXHMMU [NiAa  KopucTyBaya. He
BMKOPWCTOBYITE NPUNAZ, AKLLO B MOKPI a0 6OCOHIX.
3a60pOHAETbCA KOPUCTYBATACA LM NPUAAoM Yy pasi
MOWKOZKEHHA Kabento XMBNeHHA abo BUNKM 1y pasi
HeHanexHoi pobotn npunagy abo MNOWKOAKEHHA ui
nafiHHA.

A\ AKIWO Kabenb enekTPOXMBNEHHA MOLUKOGKEHWIA,
CNif 3BEPHYTUCA [0 BUPOOHMKA, 1Or0 CEepBICHOMO
areHTa abo oci6 3 nogibHolo KBanidikauielo Ana 3amiHu
MOWIKOKEHOro Kabenio, W06 YHUKHYTU Hebe3neku
YPaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

MA\Y pa3i HeobXigHOCTi 3aMiHM Kabento XuBNEHHS
3BEPHITbCA O aBTOPK30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.
YULLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

(N TOMNEPELXKEHHA: nepen 3pilicHEHHAM  TEXHIYHOMO
obcnyroByBaHHA Mpunagy NepeKoHalTeca B TOMY, LIO
NpUNag BUMKHEHWI | BIGKNIOUEHWW Bif IpKepesia XUBNEHHA.

CEied s

HEBE3MEKY  YPAMEHHA

o6 YHUKHYTU pW3KKY TpaBMyBaHHs, BUKOPWCTOBYWTE
3aXUCHI PYKaBMUKM (PU3MK MOpI3y) Ta 3axuCHe B3yTTA
(pv3nk  3a6010); KepyBaHHA  OOOB'A3KOBO  MalOTb
30iNCHIOBATV [Bi JIIOAMHN (3MEHLUEHHA HaBaHTaXeHHs);
HIKON He 3aCTOCOBYITE NPUCTPOI YNLLEHHA NAPOIO (PU3NK
YPaXeHHA  enekTpuyHUM  cTpymom).  HenpodeciiHui
PEMOHT, HE [103BOJIEHNIA BUPOOHNKOM, MOXe MaTy PU3NK
AnA 300poB'A Ta 0Ge3nekw, 3a AKWA BUPOOHUK He Hece
BigNOBigANbHOCTI. Byab-Akni pedeKT abo NOoLIKOKEHHS,
CNPWYMHEHi HenpodeciiHAM PEMOHTOM abo TeXHIYHUM
06CNyroByBaHHAM, He MOKPWBAIOTLCA FApPaHTIEN, YMOBM
AKOI 3a3HayeHi B JOKYMEHTI, L0 MOCTAYAETbCA 3 MPUCTPOEM.
/\ He BUKOPWCTOBYITE XOPCTKi abpa3nBHi OUNCHIKM
Ta MeTafeBi CKPeOKM AnA OUMLLEHHA CKNa Ha ABepuATaX,
OCKIiNbKM BOHN MOXYTb NMOAPANATI NOBEPXHIO, YHACNIAOK
YOrO CKJI0 MOXe TPICHYTH.

M\ Tepw HiX ounwysat npunag abo BUKOHYBaT
TexHiYHe 06CNYroByBaHHA, MepeKoHanTeca B TOMY, LUO
npunag oxonoHyB, OCKINTbKW iCHYE PU3KIK ONiKiB.

M\ TNONEPEMEHHA: BuMKHITb MpucTpin nepen TuMm,
AK 3AiCHIOBATY 3aMiHy JTaMMN — ICHYE PU3NK YPaKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YTUNI3ALIA NAKYBAJIbHUX MATEPIANIB

MakyBanbHWA MaTepian NiANAra€ MoBHiil BTOPWHHIN Nepepobui Ta Mo3HaueHui
CMBO/IOM ¥.. TOMy pi3HI YaCTUHI YNAKOBKW C/lif YTUNI3yBaTX BiANOBIfaNbHO Ta
3riiHO 3 MiCLIeBMMM NpaBKAaMu LWOAO0 yTUNi3aLii BiAXOAIB.

YTUNI3AUIA NOBYTOBUX NMPUJALIB

Lleit npunap BMroToBNeHO 3 MaTepianis, AKi NiANAralOTb BTOPWHHIN nepepobui
abo npupatHi Ans NOBTOPHOTO BUKOPWCTAHHA. YTWiisyliTe MOro BignoBigHO [0
MicLieBMX NpaBun yTunizavii sigxoais. [lna oTpumaHHA fofaTkoBoi iHGopmaLii npo
MOBOKEHHA 3 MOOYTOBVMM ENEKTPUYHAMU NPUAAAaMI, iX YTUAI3aL|ito Ta BTOPUHHY
nepepo6Ky 3BepHITbCA 40 MICLIEBYX OPraHiB, clly6m yTunisaLii nobyToBwx Bifxopis
abo B MarasuH, fie BM npuabanu npunag. Lleit npunag mMapkoBaHO BiAnoBigHO
no €eponeiicbkoi anpektvn 2012/19/€C, IMpeKTUBM LWOAO BifMpPaLbOBaHOMO
eNeKTPUYHOrO N enekTpoHHoro obnagHaHHA (WEEE) ta po Pernamenty 2013
POKy MpO BIifXOAW ENEeKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOrO obfafiHaHHA (3i 3miHamu).
3abe3neumBLUM NPaBUNbHY YTUNI3aLlilo LbOro Npunagy, B1 JOMOMOXeTe 3anobirtu
HeraTyBHUM Hac/igKkam 4nA AOBKINAA Ta 300POB'A Ntofent.

Cumeon E Ha BMpobi abo B CynpoBiAHIN [fOKyMeHTaLji BKa3ye Ha Te, WO npunag
He MOXHa YTWmi3yBaTn AK MOOYTOBi BiAXOAM i MOTPIOHO 3maTyt Ha yTwni3auiio
[0 BIiANOBIAHOTO LEHTPy 360py Ta BTOPUHHOI NepepobKn eneKTPUYHOro i
€/1eKTPOHHOTO 06MafiHaHHS.

PEKOMEHALIIT LLOAO 3AOLWWAIKEHHA ENEKTPOEHEPTI
MporpiaiiTe gyxoBy Wady nue ToAi, KoMK Lie BKa3aHO Yy Tabnuui NpurotyBaHHs,
abo B pevenTi.

BrikopucToByiiTe TeMHi NakoBaHi abo emanboBaHi JeKO ANf BUMIKaHHS, OCKiNbKY
BOHW KpaLLe NOrVHaIoTb Tenso.

CTpaBwm, AKi NOTPeBYIOTb TPUBANOTO MPUFOTYBaHHA, MPOAOBXKYBATVMYTb FOTYBaTUCA
HaBITb MiCNA BUMKHEHHSA AyX0BOI Wadu.

CraHpgapTHuii yykn (PYRO): nigxoanTb Ana ounLeHHa ayxe 6pyaHoi ayxoBoi wadu.
Exepros6epiratounin uukn (PYRO EXPRESS/ECO): - TinbKu B OKpemyx MOAENax - y
AKOMY CIOXMBAETHCA NPUOAN3HO Ha 25% MeHLLe eHepril, HiX Mif Yac cTaHAaPTHOro
LmKny.

ObupaiiTte Lo GyHKLII0 Yepe3 NeBHMIA NPOMIXOK Yacy (micns 2-3 pasiB NpUroTyBaHHs
m'Aca nocninb).

AEKNAPALIIi PO BIAMOBIAHICTb

Llein npunag Bignosigae: Bumoram wopo ekogusanHy Pernamenty €C 66/2014;
Bumoram wWofo mapKyBaHHA Knacy eHeproedekTuBHocTi 65/2014;  Bumoram
oo eKoam3aiiHy Ans BMPOGIB, O CMOXMBAIOTL EHeprito, Ta MoNoXeHHAM Npo
eHepreTuHy iHdopmauito (Monpaska) (Buxig 3 €C) 2019 poky, BignosigHO Ao
eBponercbkoro ctaHaapTy EN 60350-1.

Lle1 BUpi6 MiCTUTb eneMeHT OCBITNEHHA Knacy eHeproedeKTBHOCTi G.
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